
COLLARE SPRINKLER MONTAGGIO RAPIDO, 2" TUBO, 50 DN, 60,3 MM OD,
M10 BARRA

CATALOG NUMBER

DHM0200EG

CERTIFICATIONS

   

FEATURES
Il collare aperto di nuova generazione rivoluziona l’installazione dei tubi sprinkler

Una volta sul braccio guida, il peso del tubo apre il fermo a chiusura automatica e guida facilmente il tubo al suo posto

L'inserto in gomma è ideato per offrire un maggiore grip durante la regolazione in altezza del collare e per limitare la rotazione
del dado a barilotto

Elimina la necessità di smontare il collare per installare il tubo

Consente la prefabbricazione di assemblaggi complessi con accessori di fissaggio e diramazioni che precedentemente non
potevano essere installate già montati

Progettato per ridurre il lavoro in altezza per un’installazione più sicura e facile

I bordi svasati aiutano a evitare il contatto tra superfici affilate e tubi

Il nottolino filettato prigioniero aiuta a garantire che il gancio ad asola e il nottolino filettato restino insieme

Consigliato per la sospensione di linee di tubazioni non isolate stazionarie

Prodotto in modo da utilizzare la barra filettata più piccola permessa da NFPA® per le tubazioni degli sprinkler antincendio

Conforms with Federal Specification WW-H-171 (Type 10), Manufacturers Standardization Society (MSS) SP-58 (Type 10)

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
Article Number: 598995



Material: Acciaio

Finish: Elettrozincato

Pipe Size: 2"

NB/DN: 50

Outer Diameter: 60,3 mm

Rod Size: M10

A: 163,5 mm

B: 104,8 mm

C: 82,6 mm

D: 125 mm

Installation Height: Min 133,4 mm

Static Load: 1334 N

ADDITIONAL PRODUCT DETAILS

L'altezza di installazione rappresenta lo spazio libero necessario tra il braccio di guida del collare a pera e la struttura per
consentire l'installazione del tubo.

DIAGRAMS

AVVERTENZA
AVVERTENZA: i prodotti nVent devono essere installati e usati solo secondo le indicazioni riportate nei fogli delle istruzioni del
prodotto nVent e nei materiali di formazione. I fogli di istruzioni sono disponibili sul sito www.nvent.com e presso il vostro
rappresentante locale dell’assistenza clienti di nVent. Un’installazione scorretta, l’uso improprio, l’applicazione errata o altre
inosservanze delle istruzioni e delle avvertenze di nVent possono causare un malfunzionamento del prodotto, danni alle
proprietà, lesioni corporee gravi e morte e/o l’annullamento della garanzia.
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+1.800.753.9221
Option 1 – Customer Care
Option 2 – Technical Support
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